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Η ΕΜΒΣΙΣ ΤΗΣ ΚΡΗΤΗΣ
ΜΕΤΑ ΤΗΣΕΛΛΑΔΟΣ

Τή 21 Σεπτεμβρίου ήμερα Τετάρτιι συνελ- 
^ών δ λαός τής ΙΙρωτευούσης και τών επαρχιών 
εις πάνδημα συλλαλητήρια έκήρυξε την ενωσιν 
τής Κρήτης μετά τής μητρός Ελλάδος, συνε- 
χίζων τό προαιώνιου και αναλλοίωτου πρόγραμ
μα τών προγόνων του.

Γ/ροσεκάλεσε την Λ. Μ. τόν Βασιλέα τών 
'Ελλήνων να καταλάβη τήνΝήσον και άναλάβη 
την διακυβέρνησιν αύτής, την δε Κυβερνησιν 
αύτοΰ διέταξε να συγκαλέση την Βουλήν καί να 
διατάξη τάς άρχάς του Ίόπου να διοικώσιν αυ
τόν εν όνόματι του Βασιλέως τών Ελλήνων.

Τό εσπέρας τής αυτής ημέρας έδημοσιεύετο 
παράρτημα τής Επισήμου Εφημερίδας του 
Βασιλείου τής Ελλάδος έχον ως επεται:

ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ

μ α γ μ α «S'™™ is: sums:
EM KPHTH

Εν Χανίοις τή 24 ι )βρίου 1908.— ΑριΟ. 1

Ή Κυβέρνηότς της Κρήτης
Διερμηνεύουσα τό άναλλοίωτον φρόνημα τού 

Κρητικού Λαού,
Κηρύσσει την (Ανεξαρτησίαν τής Κρήτης και 

τήν "Ενωσιν αύτης μετά τής Ελλάδος, όπως 
μετ’ αύτής ^άποτελέση άδιαίρετον και άδιάσπα- 
στον Συνταγματικόν Βασίλειον.

11 Α. Μ. Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ ΚΑΙ ΚΡΗΤΗΣ 
ooms Α.
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Παρακαλεϊ την Α. Μ. τον Βασιλέα τών Ελλήνων ν'
ναλάοη την διακυβέρνησιν τής Νήσου-

Δηλοι,δτι μέχρι τούτου θέλει συνέχιση να κυβέρ
να την Νήσον έν ύνόματι τής Α. Μ. του Βασιλέως 
τών Ελλήνων κατά τούς Νόμους τού Ελληνικού 
•Βασιλείου.

Έντέλλεται είς τάς Άρχάς τής Νήσου, δπως συμ- 
φώνως τω φηφίσματι τουτω έξακολουθήσωσι ν’ άσκώ- 
σι τά καθήκοντα τής υπηρεσίας των.

Έγένετο έν Χανίοις τή 24η Σεπτεμβρίου 1908.
*0 Πρόεδρος

Γ. ΠΑΠΑΜΑΣΊΌΡΑΚΗΣ
Τά Μέλη

Χ. ΠΩΛΟΓΕΩΡΓΗΣ
Ε. ΜΟΔΑΤΣΟΣ

Γην έπομένην έγένετο ή ορκωμοσία τών υπαλ
λήλων κατά το νέον καθεστώς.

Την δε 2!) λήξαντος ημέραν Δευτέραν καί ώραν 
10 π. μ. μετά την τέλεσιν του αγιασμού ύπό τού Θεο- 
φιλεστάτου Επισκόπου Κυδωνίας και Άποκορώνου 

κ. Νικηφόρου έγένετο ψήφισμα τής ένώσεως και 
υπδ τής ΚρητικήςΒουλής έχον ως εξής:

« Η Βουλή τών Κρατών συνελθοΰσα είς έκτακτον 
Σύνοδον καί διερμηνεύουσα το άναλλοίωτον φρόνημα 
τοϋ ΚρητικούΛαου κηρύττει την άνεξαρτησίαν τής 
Κρήτης καί την "Ενωσιν αύτής μετά τοϋ Βασιλείου 
τής'Ελλάδος είς μίαν άδιαίρετον Συνταγματικήν Πο
λιτείαν.

Προσκαλεΐ τήν Α. Μεγαλειότητα τόν Βασιλέα τών 
Ελλήνων να άναλάβη τήν διακυβέρνησην τής Νήσου· 

Διακόπτει τήν συνεδρίασιν διά τήν αύριον.
Έγένετο έν Χανίοις τη 29 Σ)βρίου 1908.»
Το τέλος τοϋ ψηφίσματος τής Ένώσεως έκάλυψαν 

ενθουσιώδεις ζητωκραυγαι υπέρ τής 'Ενώσεως και 
τιαρατεταμενα χειροκροτήματα,, εν το ή Μονοικη άνέ~ 
κρονε τον Έ&νικον 'Υμνον.

Η Κυβέρνησις τού Τόπου μέχρι τής καταλή- 
ψεως αυτού υπό τής 'Ελλάδος άνετέθη εις πενταμελή 
Εκτελεστικήν Επιτροπήν έκ τών έξεχόντων πολι 

τεντών τής Κρήτης.
-------Κ^^^^ββ&ίΜΧώ^βΧΓ'

ΚΟ1Ν ΩΝIΚ Α
ΖΗΤΗΜΑΤΑ

(Συνέχεια έκ τοϋ προηγούμενε j)

Τζά έξόχως μεγάλα πηύμζτα αείποτε διεδραμάτισαν έκ
τακτα προϊόντα της ανθρώπινης μεγαλοφυίας, αείποτε έπι- 
τυγχάνουσι είς τάς έν τω κόσμω τούτω έπιχειοήσεις των, ή δ’ 
άνθρωπότης 0ά ήτο ευτυχέστατη έάν δέν έγένοντο καταχρή
σεις καί διαρπαγαί είς βάρος του ιδεώδους καί του αληθούς. 
Πόσα εύρήματα μεγάλα έθεωρήθησαν ποταπά καί ασήμαντα 
έργα; Πόσαι έφευρέσεις ύψηλαί καί μεγαλεπίβουλοι κεϊνται 
νεκράί, μη δυνηθεϊσαι νά εύρώσι φως καί προστασίαν; Μήπως 
τό άνευ ατμού άτμοκίνητον δεν είναι παγκόσμιος απώλεια; 
Μήπως τό ύγρόν πυρ είς τάς πονηράς ημέρας, άς διέρχεται 
τό τάλαν ‘Ελληνικόν Γένος, καταδιωκόμενον ύφ' άπάντων 
τών στοιχείων τής φύσεως, δεν ήτο τό μόνον έπίγειον στή
ριγμα τών μεγάλων δικαίων του Ελληνισμού; Όπόσας δέ 
αχαριστίας άπηντησεν ό Κολόμβος καταδικασθείς ώς παρά- 
φρων καί ο δαιμόνιος}Μαρκόνι, όταν έξέθετον τά υψηλά τής 
διανοίας των απαυγάσματα!

Πολύτιμον βοήθημα τής νεωτέρας κοινωνικής του πολι
τισμού άναπτύξεως καί όπλον προσεπίκουρον τιμιώτατον 
τής συγχρόνου Επιστήμης ού μόνον ύπό μικροβιολογικήν 
έποψιν άλλα καί ύπό καθαρώς κοινωνικήν είναι τό μικοοσκό- 
πιον, ό αλάνθαστος ούτος παρατηρητής τής έμψύχου καί 
αψύχου φύσεως τού τε ορατού καί άοράτου κόσμου. Δικαίως 
έκλήθη οφθαλμός.τής Θέμιδος τό μικροσκοπίαν ώς πρόμα
χος τού δικαίου καί τού αληθούς άδιάφθαρτος καί μή ποοα- 
σπιζόμενος τό ψεύδος.

Πώς νά σκεφθή τις ότι ό άνθρωπος ώς τίγρις θυσιάζει τήν 
ζωήν καί τήν ύγείαν τών όμοιων του διά τήν θηριώδη καί 
ακόρεστον φιλαργυρίαν, παρασυρόμενος από κακόβουλου θε- 
λησιν. έκδικήσεως τυφλού τίνος καί αισχρού πάθου,; Διά τό 
έγκλημα έπιβάλλεται λεπτότατη έ'ρευνκ καί ένέργεια έπι- 
δέζιος προς στήριξιν τής δικαιοσύνης καί προς τιμωρίαν τού 
εγκληματούντος, ή δέ τοιαύτη άνακριτική έργασία ένίοτε 
ανήκει άποκλειστικώ; μόνον είς τό μικροσκοπίαν, είναι στα

θερόν τής νεωτέρας έπιστημης κτήμα, ύπέρτερον μυριάδων 
μαρτύρων ως οί τού παρόντος αίώνος καί δυνάμ.ενον νά δια- 
φωτίση καί διαλευκάνη τάς βάσεις πάσης άγωγής ασφαλώς 
καί μακράν πάσης άμφισβητήσεως.

Εν μέση ήμερα εν Λονδίνω δήμιός τις έδολοφόνησε πο
λίτην, επιτεθείς κατ’ αυτού. Ή αστυνομία έ'σπευσε συλλα- 
βούσα πολλούς έκ τών παρευρεθέντων, γενομένης δ’ έρεύνης 
ανεκαλύφθησαν τρίχες έκ τής κεφαλής τού θύματος είς τούς 
όδόντας^τού κακούργου καί αύται έξετασθεϊσαι ίατροδικα- ^ 
στικώς διά τού μικροσκοπίου έπεκύρωσαν τήν ταυτότητα 
τού δράστου καθ’ ότι ήσαν όμοιου χρώματος καί συστάσεως 
μικροσκοπικώς με τάς τρίχας τής’ κεφαλής τού θύματος. 
Γέρων τις ύπερεβδομηκοντούτης ώσαύτως έν Λονδίνω ύπέ- 
στη άγρίαν έπιθεσιν καί κατήνεγκον αύτώ τραύματα θανα
τηφόρα, διαρρήξαντα τό κρανιών καί έπενεγκόντα τον θάνατον. 
Έκ τής ιατροδικαστικής έρεύνης καί έξετάσεως έδείχθη ότι 
τά τραύματα έγένοντο διά τής πτέρνης τού ύποδήματος. Έ- 
φαίνετο λαμπρα ή άποτύπωσις τών καρφίων καί τό σχήμα 
τών τραυμάτων, άπάντων όμοιων τη πτερνη. Ή αστυνομία 
γνωρίζουσα τούς έγκληματίας τής συνοικίας έκείνης έ'σπευ- 
Csv, ευρε τον χ^χουργον κζά εις ττ(ν Τυτέρν/ΐν τού ύττοδ*ή|ζατόζ 
του ευρίσκοντο εισέτι δύο λευκαί τρίχες τού κατακρεουργη- 
θέντος γέροντος ! Ό δόλιος κακούργος είχε μέν τήν ποό- 
νοιαν νά άλλάξη χιτώνα καί νά άποστείλη προς πλύσιν τον 
καθηματωμένον χιτώνα του άλλά ρανίς αίματος μικοοσκο- 
πικη, ήντι/α ή μυΐα δεν εβλεπε φεύ ! προσπεσούσα είς τήν 
περισκελίδα του προέδιδε διά δευτέραν φοράν τον δράστην 
τού στυγερού έγκλήματος, όστις καί κατεδικάσθη είς θάνα
τον. Βεβαίως ή δικαιοσύνη κρατεί τον ένοχον διά μίαν τρίχα 
τού πτερού, δτ-.ν έν ταύτη ύποκρύπτεται έγκλημα καί δτι 
αυττ; 'ή yz^ τυγχρζτειτζί. ισ^υροτερον τών τοιχών του διζ- 
βόλου καί άρκεϊ ίνα είσάξη τον δράστην εις τό ΐκιίωαα τής 
λαιμητόμου. Είς τά πλέον πεπολιτισμένα κρατη αί κοινω- Α 
νίαι γνωρίζουσιν ότι ή αστυνομική Αρχή δέν δύναται έσαεί 
να μένη παρούσα ίνα έπιβλέπη τούς πολίτας καί προφυλαττη 
αυτας εκ τών διαφόρων νοθεύσεων τών τροφίμων καί έποζέ- 
νως εκ τής υλικής καί ηθικής ζημίας καί διακλονίσεως τής 
υγείας των. Εις τας ανεπτυγμ.ενας οικογενείας τού Βελγίου 
σήμερον τά πλείστα είδη τών τροφίμων έλέγχονται έπιστη
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Βονικώς διά τού μικροσκοπίου, ούτω γάλα, καφφες, ^σοκο- 
Ρατα, βούτυρον, άλευρα κλπ. πάντα εξετάζονται ύπο τής 
οίκοδεσποίνης διά τών ειδικών, ούτως είπεϊν, μικροσκοπιών 
τής οικογένειας άξίας 15έως 20 δραχ. άτινα δεικνύουν 
300-400 μεγεθύνσεις. Έκ τών παρατηρήσεων τούτων μαν
θάνουν ότι ό καθαρός καί λειοτριμμένος .καφφε;, εκτός 
τού ‘αρώματος καί τής ίδιαζούσης οσμής ενέχει απειρά
ριθμα κύτταρα πολυγωνοειδώς, έάν δε νοθευθή διά κριθης και 
σίτου μειούνται τά άνω συστατικά καί φαίνονται σφαιρίδια 
στρογγύλα ή κόκκοι τού αμύλου. Εκτός τής τοιαυτη; νο- 
θεύσεως, τής καί παρ’ ήμϊν γενομένης, έν Ευρώπη η νόθευσις 
προσλαμβάνει την κόνιν ξύλου τινός, ήτις εξέρχεται, εκ του 
ποιονίσματος, τό δέμικροσκόπιον τελείως άνεκαλυψε τα μυστή
ρια τής τοιαύτης συσκευασίας,άνακαλύψαν εκάστοτε τάς ινας 
τού ξύλου καί ό τοιούτος καφφές φευκτέος. Ια γνήσια 
γάλακτα συνίστανται έκ σφαιριδίων στρογγυλών διαφανών 
βουτυροειδούς συστάσεως, έάν συνυπάρξωσι έν τώ γάλακτι 
μικροί κόκκοι απειράριθμοι μικροσκοπικοί μετα^ σφκιρι ιων 
μεγαλων καί άκανονίστων τό τοιού-.ον σημειοϊ ότι τό γάλα 
είναι προελεύσεως καταδεδίκασμένης. Τά γαλακτα τών κυ- 
τίων, έάν έχωσιν ινώδη συστατικά, τυγχάνουσι καταδικαστέα 
άτε προερχόμενα έκ μυελών τού μόσχου ού τά ινώδη συ
στατικά αδυνατεί νά έξελέγξη ή βιομηχανία καί δει φευ- 
κτέον ταύτα καθ’ οτι μυριάδες αθώα πλάσματα τής β^Ρ- 
κής ηλικίας καταστρέφονται έκ τούτου.· Τά γνήσια αλευρα 
τού σίτου μέ 300-400 διαμέτρους έμφαίνουσι σφαιρίδια μι
κρά, έστιν οτε δέ καί ίνας κυτταρικας, αιτινες^ένέχουσι .ο 
άμυλον, ενίοτε συναντώμεν αμμώδεις κόκκους διαφυγόντας 
την λειοτριβήν τής τελειοτέρας καί ίσχυροτέρας μηχανης. ,

Έκ πάντων τούτων έξαγεται οτι οί πεπολιτισμένοι λαοί 
άποβλέπουσι διά την ατομικήν των άναπτυξιν και πρόοδον 
μετά σοβζρότητος καί περισκέψεως, ύπερασπιζόμενοι εαυτούς 
διά τής 'Επιστήμης καί δΓ ωφελίμων γνώσεων ινα ούτω ακ
μαίοι καί ύγιεϊς ωσι χρήσιμοι ού μόνον είς έζυτους αλλα 
καί είς τάς κοινωνίας είς άς διαβιώσι.

Στυλ. Μαντονάκις
* Ιατρός

ΠΡΑΚΤΙΚΑ! ΓΝΩΣΕΙΣ
—Οί ύποφέροντες από χιονίστρας τών χειρών θέλουσιν 

άπαλλαχθή έάν θέτωσιν έπί τών χειρών καταπλάσματα χα 
μαικεράσων (φραούλων),προτιμώντες τά πρώτα εμφανιζόμενα. 
Δύνανται έπίσης νά τρίβωσι τάς χείρας μέ τεμάχιον λεμο- 
νίου μεθ’ έκαστον νίψιμον τών χειρών.

__ Αί κυοίαι δύνανται νά άποκτησωσι λευζοτάτους οδόν- 
τας, έάν πλύνωσι αύτούς κανονιζώς ζαθ έζάστην Si οινο
πνεύματος μέντας ή μέ καλόν ύδωρ Κολωνίας.

—Διά νά έχη τις τάς βλεφαρίδας μάζρας και πυκνας 
αρκεί νά κόπτη τό άζρον αυτόν επί τινας ημέρας επιτυχία 
ασφαλής.

__ Παός έξάλειψιν τών φακίδων (πανάδων) τού προσώπου 
συνιστώνται δύο συνταγαι:

1) Κοπανίζομεν είς ίγδίον ήμισυ γλυκά αμύγδαλα καί 
ήμισυ πικρά καί κάμνομεν μέ τήν ζύμ.ην ταύτην πλειστάζις 
τής ημέρας έντριβάς έπί τών φαζίδων.

^) Κατά ττ)ν εποχών τών ^α^ζίχερασων χα^νο^ν χζτχ- 
πλάσματα, τά οποία έφαρμόζομεν τό εσπέρας επί τών φα
κίδων. Τό αύτό φάρμακον συνιστάται καί κατά τών ήλιο- 

καυμάτων.

ΛΟΓΙΟΙ ΚΡΗΤΕΣ
> «Ι «Μ

ΜΑΞΙΜΟΣ ΟΜΑΡΓΟΎΝ IOS 
(Συνέχεια έκ τοΰ νπ' άριίλ. 34 φυλλαδίου)

Καί ή μέν έκθεσις τού Μοροζίνη περί τών έν λόγω ζη
τημάτων έχει ως εξής ι Ί Ενδοξότατοι καί Εκλαμπροτα- 
τοι Κύριοι, όφείλων έγώ, "Ιωάννης Φραγ. Μοροζίνης ιπ
πότης,'διαταγή τών Ύμ. Ένδοξοτήτων, νά απαντήσω είς 
την ζίτησιν την κατατεθείσαν πρό τών ποδών τής Α. Γα- 
ληνότητος ύπό τού Σεβαστού Κυρίου Μαξιμου Μαργονιου,. 
έκλεγέντος Επισκόπου τού Ελληνικού ( Ο.θοδοξου) δόγμα
τος έν νήσω Κυθήροις, εύσεβαστως γνωρίζω Αυτοίς, ότι, 
οτε έγώ ήμην πρεσβευτής τής Γμ. Γζληνότητος έν Κων- 
σταντινουπόλει, άφίκετο ό Σεβάσμιος ουτος άνήρ είς την· 
πόλιν έκείνην, προσκλήσει τού Πατριάρχου Κωνσταντινουπό
λεως Ίερεμίου, πζρακαλούντος αυτόν, όντα ένα τών ράλ- 
λον πεπαιδευμένων άνδρών μεταξύ τών Ελλήνων, νά ευαρε- 
στηθή νά χρησιμοποιήση τό πατριαρχικόν κύρος, οπως συ ■ 
στήση έν Κωνσταντινουπόλει έκπαιδευτικήν σχολήν πρός 
μόεφωσιν τών Ιερέων καί τών άλλων κληρικών τού δόγμα
τος αύτών. Πλήν, φθάσας ό Μζργόνιος εις "^ν πόλιν έκεί
νην καί εύρών πεφυλακισμένον τόν Πατριάρχην εψεύσθη τών 
εαυτού ελπίδων. Έν τούτοις, φέροντα πρός με συστατικά
γράμματα τών περιφανέστατων Διοικητών Κρήτης, θερμώς 
[ΐ.οι συνιστάντα άνδρα καί πιστοποιοΰντζ την τε χρηστό- 
τητζ αυτού καί ήν έχει πολλήν άφοσίωσιν π^ος έξυπη- 
οέτησιν τής Γαληνότατης Δημοκρατίας, έδεξάμην περιχα- 
οώς. καί εκ τε τής μετ’ αυτού συνδιαλέξεως και εκ σχέσεων 
μ.ετά προσώπων άξιοπίστων έγνων άκριβέστερον, ότι ουτος 
ήτο άνήρ έναρετώτατος, χρηστού καί αγίου βίου, λίαν πε
παιδευμένος καί λίαν προδιατεθειμένος εις τήν ένωσιν τής 
Ελληνικής Εκκλησίας μετά τή- Λατινικής, έπί πζσι δε 
τα μαλιστα άφωσιωμένος ύπήκοος τής Γαληνοτάτης ταυ- 
τχς Δημοκρατίας. Έν ταΐς ύπ’ αυτήν εν Ανατολή νήσοις 
ένθα οι κατοικοι κατά τό πλείστον ανήκουσιν εις το Ελ
ληνικόν δόγμα είναι έπάναγκες νά άνεχώμεθα π.οσέτι καί 
τούτο, τό νά δύνανται νά έχωσιν ούτοι ίδιους ιερείς καί 
άοχιερεϊς, οπως βιώσι κατά τό εαυτών θρήσκευμα" διότι έαν 
μέν, μη γενομένου τούτου δεκτού, ήτο δυνατόν νά τρέψω- 
μεν πάντας. εις τό νά πολιτεύωνται κατά τα έθιμα τής 
ρωμαϊκής Εκκλησίας, θά ύπελάμβανον κάλλιστον τό νά μη 
παοασχεθή αύτώ ή αΐτουμένη παραχώρησις, πλην αλλ , 
αδυνάτου τούτου δντος, μοί φαίνεται μεγα πλεονέκτημα 
τό νά έχωμεν μάλλον ένα άνδρα σοφόν ή ένα άμαθη, μάλ
λον ένα ύπήζοον ή ένα ξένον καί τέλος μάλλον ενα άφω- 
σιωμένον τή) Δημοκρατία ή τινα εχθρόν. Πρός τουτοις, 
έάυ ήθέλομεν αποκρούσει, οπερ ουτος ζητεί, δύναταί τις νά 
ή βέβαιος, ότι δλον τό Ελληνικόν έθνος ηθελεν αισθανθώ 
πιζρώς τό τοιοΰτον, νομίζον ότι τούτο προήλθεν εκ κακο- 
βούλου προθέσεως τής Γαληνοτάτης Δημοκρατίας κατά τού 
εαυτών δόγματος" δεν ύπάρχει δε άλλο τι δυνάμενον μάλλον· 
τούτου νά αλλοτρίωση τάς ψυχάς τών Ελλήνων άπο τής 
άφοσιώσεως πρός τά καθεστώτα καί να παρακώλυση, (όταν 
ό Ύψιστος ηθελεν εΰδοκήση νά άνοιξη τή Έλλάδι την όδόν 
πρός την Χριστιανωσύνην) ! !, πολλάς προόδους μεγίστης 
σπουδαιότητος, επ’ ώφελεία καί δόξη τής Γαληνοτάτης Δη
μοκρατίας. Και αί Ύμ. δε Ένδοξότητες γινωσζουσι κάλ- 
λιον εμού, ότι οί σώφρονες ηγεμόνες πρέπει αείποτε να α- 
ποσκοπώσι καί νά στοχάζωνται ουχι μόνον τών παρόντων 
πραγμάτων, αλλά δη καί τών εσομένων. Ήθέλησα υπείζων 
τοίς διαταχθεϊσί μοι ύπό τών Ύμ. Εξοχοτήτων να είπω 
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ύμίν εύλαβώς την έ(ζ.ήν γνώμην 'εύόρκως, ΐδιοχείρως μέν έπι- 
στέλλων,έπζφιε'ρνος δέ πάντοτε είς την Ύρ συνετωτάτην 
κρίσ-.ν. Χζίρειν. Οίκυθεν τη 21 Σεπτεμβρίου 1585. Τών 
Υμ. Γαληνοτήτων ταπεινότατος θεοαπων Ιωάννης Φο. 

Μοροζίνης.
ΤΙ δέ έκθεοις του Φραγκίσκου Φοσκαρίνου ούσα μείζων 

η ώστε *ά καταχωρισθή ενταύθα ολόκληρος καταλήγει δυσ- 
τυ/ώς ^Τ* τινας επιφυλάξεις είς την άπόρριψιν τής αϊτή- 
σεωε τού Μαργουνίου. Καί αύτη επαινεί μέν τον Μαργούνιον 
και συ^-στησε θερμώς, ώς άνθρωπον χρηστότατων ηθών καί 
σοφωτατον, άλλ’ έπειδή,λέγει έν ταυτη ό Φοσκαρίεος, ό ποο- 
κάτοχος αυτού έν τη θέσει εκείνη καταχρωμενος τη δοθείση 
αυτώ ελευθερία και εμπιστοσύνη προύςε'νησε σοβαοωτατζ 
έκτροπα, άποσπών, έπί μεγίστη ζημία, άπό τη; δημοσίας 
ύπνρεσίας τού; πρός ταύτην ύποχρέους καί χειροτονών τούτους 
ιερείς αντί χρημάτων, άτινα παρ' αύτών έλάμβανε, διά 
τούτο, ϊνα μη τυχόν έπζνζληφθώσι τά ιάτοπα και αΐ κατα
χρήσεις εκειναι ανάγκη, όπως ληφθωσιν εν τφ ζητηαατι τή* 
Επισκοπής Κυθήρων μέτρα τινά επιφυλακτικά. [Ιλήν πάλιν 

έδήλου, ό έν λόγω Φοσκαρϊνος, ότι δέν έννοεί όπως αί έπι- 
φυλάςεις αύται ζημιώσωσι τό τού αίτούντος πρόσωπον, 
ον άςιον εύνοιας καί ύποστηρίξεως. Καί έπειδή τό ωθούν τόν 
Μαργούνιον να έπιζητή την επισκοπήν Κυθήρων ήτο τό έκ 
ταυτη; Οφελος, έλεγεν, ότι είναι δυνατόν νά παραχωρηθή 
αυτώ τούτο, άνευ έπικυρώσεως τής κατοχής τής Επισκο
πής δηλαδή νά έπιτραπή μέν αύτφ ή είσπραξις τού έκ τή- 
επισκοπής, έκείνης μικρού οφέλους, νά στερηθή όμως έντελώς 
τού δικαιώματος τού χειροτονείν ιερείς, καί έάν τό εισόδημα 
εκείνο δέν ήρκει νά χορηγηθή προσέτι αύτώ μείζον επίδομα 
καί να υποχοεωθή νά δικμένη έν Ένετίζ (ένθα ανωτέρω σελ. 
XXXIX). Αί προτάσεις αύται τού Φοσκαρίνου σ-νφδουσκι 
άλλως τε τή δειλή καί άλλοπροσάλλω πολιτική τής Ένε- 
τίας έγένοντο προθύαως άποδεκταί ούτως, ώστε τή 4 Φε- 
βρουαρίου τού 1586 ύποβληθέν είς τήν σύγκλητον έπεψηφί- 
σθη’μετά μεγάλης πλειονοψηφίας ψήφισμα, δι’ ου έχορηγείτο 
τώ Μαργου/ίφ επίδομα 50 δουκάτων έτησίως καί οικία ποός 
κατοικίαν έν Ενετίζ "π’ ωφελείς τών σπουδαζόντων (ένθα 
άνωτ. σελ. ΧΧΧΧ). Διά τής πραξεως ταύτης θέλουσα ή 
Ενετική Δημοκρατία 'ά σωση μέν τά ίδια συμφέροντα, νά 

φεισθή δέ καί τής εύαισθησίας τών ΰπηκοων αύτής Ελλήνων 
έδημιούργησε τφ Μαογουνίω τοιαύτην κατάστασιν ήτις, χωρίς 
νά άφαιρέση απ’ αύτού τόν τίτλον τού Επισκόπου Κυθή
ρων, έπέτρεπεν αύτφ διαμένοντι διαρκώ; έν Ένετία νά παοα- 
δοθή κατά τήν ιδίαν επιθυμίαν (Biljl Hell σελ' ΧΧΧΙΧ) 
είς τήν σπουδήν καί μελέτην. Ούτω δέ παρά τάς πολλάς καί 
συντόνους αύτού προσπάθειας κα> ένεργείας δέν κατωρθωσε 
δυστυχώς ό Μαργούν.ος, δι’ ούς είδομεν λόγους, νά έπιτύχη 
ου έφίετο θεαρέστου σκοπού, νά έγκατασταθή έν τή λαχούσή 
αύτφ έπαρχε, άναγκασθείς νά καμένη έν τή άλλοδαπή'. 
μακράν τού έμπιστευθέντος αύτώ λογικού ποιμνίου καί τής 
φιλτάτης Ελλάδος.

(’Ακολουθεί)

Η ανθρώπινη καρδια είνε οργανον ατελές, λύρα ανευ χορ- 
κ“'..ώς.έκ τούτου αναγκαζόμενα νά παράγωμεν τούς ήχους 

τήν Χ^Ρ^ζ ^πι τού τονου τού ιοιαζοντος είς τούς στεναγμούς.
Σατωβριάν.

Ποταπή καί ουστυχης είνε ή καρδία εκείνη, ήν ή περι
φρόνησες μιας φιλάρεσκου δύναται νά θραύση.

Λόρδος Λύττων.
‘0 Ερως αποτελεί μέρος τής φρονήσεως.

Σολομών.

ΜΟΪΣΙΚΟΦΙΑΟΑΟΓΙΚΑΙ ΣΕΛΙΔΕΣ 
ΠΕΡΙ ΤΗΣ TON IONIAN ΝΗΣΟΝ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΗΣ ΜΟΥΣΙΚΗΣ

ΥΠΟ ΠΑΝΑΓ. ΓΡΙΤΣΑΝΗ 
(Συνέχεια έκ του προηγουμένου)

- ή^παντις, τέλος πάντων, οι ιστορικοί συμφωνοΰσιν ότι ή ευ
κλεής Κρήτη επίμακρόν χρόνον διετήρησε πάσαν τήν είς αυτήν 
μετακομισθεϊσαν ελληνικήν τών Βυζαντινών καλλιτεχνίαν, καί

Ι'3ύ?κω'' «τάκτησις έπετάχυνε καί έντεΰΟε'ν, ώς προ 
210 ετών εκ τού Βυζαντίου την άναχώρησιν τών Μουσών. Κλί- 
νασα αρα και ή Κρήτη τον αυχένα ΰπό την στυγερήν δουλείαν, 
Κ”»’αΊ, JJV Τ51’ ^οις καί το ύφος τής τών ύποδεδουλωμέ- 
νων ηοη Ελλήνων μουσικής, τής προ χρόνου μετακομισθείσης έκ 
.ου αγίου Ορους τού Αθω είς τήν Κωνσταντινούπολιν καί 
εντεύθεν εις απασαν την δούλην Ελλάδα. Είρήσθω έμπαρόδως 
ότ. ή ρηΟείσα μοναστηριακή μουσική μία καί ή αυτή ήτο μετά 
τής Βυζαντινής κατά τάς πρωτοτύπους βάσεις καί τό άρχαϊον 
υπό τών αρχιτεκτόνων μουσουργών δοθέν σχέδιον, ώς μέχρι 
σήμερον ραίνεται άλλ ώς άπλουστέρα καί ανεπεξέργαστος, ώς 
ςηρα καί γεγυμνωμένη πολυμελείας, ήτο ολισθηροτέρα είς τό 
να δεχθή ή^’ άναμιχθή τονίσμασιν άλλοτρίοις ελληνικού χα- 
ρακτήρος. Γούτον τι περί αύτής πειθόμεθα νά πιστεύσωμεν, 
0‘5V ίλ ^λλώ^ αποδείξεων έπιδεθαιοΰται οτι αυτή, χωρίς 
ν απολεση ή ν’ άλλάξη τά γνήσια ελληνικά τού σχεδίου αύτής 
χαρακτηριστικά, ψάλλεται σήμερον ύπό άλλα; διαφόρου ύφους 
μορφας, καί αυτή εστιν ή νύν Κωνσταντινουπολιτικη υ-ουσικη. 
Ρ3ξε?”( ^5!πον είναι παλ,αιά ή νέα; ούτε παλαιά ούτε ν-α,άλλ’ 
η αυτη ελληνική μετά τινων παραμορφώσεων, έν τή άγια εκ
κλησία διασωθεϊσα καί άναπτυχθεϊσα οσφ αί περιστάσεις του 
Εθνους επέτρεψαν. Καί ταΰτα μέν ενταύθα περί τής μονοτόνου 

Κωνσταντινουπολιτικής. Επανέλθωμεν νυν είς τό περί ης ύ λό- 
Ρ’^'’Ip·3 -^Κρητικής μουσικής. Προηγουμένως είπομεν 
οτι εςελίπε καί έκ Κρήτης ή έμμουσος ψαλμωδία άπό τής 
^’^'''^εως αύτής καί εντεύθεν. ‘Η Κρήτη ύπεδουλώθη ύπό 
τών Ιούρκων τό 1669 επί συνθήκη, ης φέρομεν τόν Ζ' όρον ώς 
χρησιμεύοντα είς τόν σκοπόν ημών. «"Ορος Ζ' ‘Η φρουρά εξέρ
χεται μεθ όπλων καί σκευών καί μετά άνοικτών σημαιών. Οι δέ 
έγκατοικοι εχουσι τήν άδειαν ή νά μένωσιν άπείρακτοι έν τή 
πατρίδι, ή να έςελθωσιν ελευθερως καί πανοικί μετά σκευών, 
εικόνων καί λειψάνων θρησκευτικών- ό δέ στρατηγός Μοροζίνης 
οφείλει να δεχθή απαντας τούς βουλομένους νά μετοικήσωσιν 
Ας τας νήσους τού Ίονίου ή είς άλλας χώρας τής Βενετικής 
πολιτείας».

Κυρωθείσης τής συνθήκης ύπό τής Ένετικής Γερουσίας, τού 
Πριγκιπος καί τού Σουλτάνου, επιβιδασΟεΐσαι έν πλοίοις πολλαί 
ο^χοϊενεζαί Κρητικαι μετώκησανείς τάς Ίονίους νήσους, κυρίως 
είς Ζάκυνθον ενεκα τής τοποθετικής αύτής θέσεως, καί ακο
λούθως εις Κέρκυραν ώς πρωτεύουσαν τού Ίονίου Κράτους. 
Γά αυτά επιδεδαιοϊ καί ό Ιωσήφ Κάρτραϊτ έν τφ ΰπ’ αύτού 
έν Αονδίνφ έκδβθέντι αγγλιστί περί Κρήτης φυλλαδίφ έξ ου 
^^μ  Τ^ν έ^ς πε?:κοπήν «Υή θ Σεπτεμβρίου παρεδόθη είς 
ξού« Υ^?*03? ή Κ?ήτη ά?’ ου έπολέμησε πρός αυτούς έπί 25 
ετη. Τον οθωμανικόν στόλον δίς κατέστρεψαν οι Ενετοί. ‘Η 
Κρητη άμα παραδοθεΐσα απέδα..ε τήν γερουσίαν της, την ελευ
θερίαν καί τήν ευημερίαν καί έν ένί λόγφ παν δ,τι άπεδείκνυεν 
αύτήν αποικίαν εύδαίμονα ύπό τούς Ενετούς. "Ολαι σχεδόν 
αί πλούσιαι οικογένεια: άπήλθον έκ τής νήσου καί πολλαί αύτών 
προσέφυγον είς τήν τότε ύπό τούς Ενετούς διατελούσαν Επτά
νησον. Γνωστόν είς πάντα "Έλληνα είνε άναμφιδόλως τ· όνομα 
τού έκ Ζακύνθου ποιητού κόμητος Σολομού. Κρήτες ήσαν οί 
πρόγονοί του, οί’τινες άπεδήμησαν έκ τ^ς Κρήτης όπως διεκφύ- 
γωσι τάς βιαιοπραγίας τού Τούρκου καί εύρον άσυλον έν Ζα- 
κυνθφ». ("Ορα έφημ. Κλειώ έτος στ', άρ. 282). Αί έν 
τη Ζακύνθφ διαμείνασαι ούκ όλίγαι κρητικαι οίκογένε'σι κα
τέθεσαν έν τοις ίεροις Ναοϊς παντοδαπάς ίεράς εικόνας καί 
σκεύη, καί άγια λείψανα διαφόρων άγιων, άτινα, συντομίας έ'νε-
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■κεν παραλείπομεν.Ταύτα έκτος τοΰ ότι είνε γεγραμμένα εν τοις 
κώδηξι τών Εκκλησιών, έν αΐς άφιερώθησαν, ύπό τήν κρη- 

ντικήν επωνυμίαν, άλλα καί έπ προφορικής παραδόσεως παρα 
πασί τοις Ζακυνθίοις μέχρι σήμερον ονομάζονται κρητικα. Που 
λοιπόν ον έπϊ άλώσεως τής Κρήτης είσήχθησαν εις Ζάκυνθον 
εκκλησιαστικά τών Κρητών πράγματα είσήχθη εκκλησιαστική 
καλλονή, είσήχθησαν, τέλος, εκκλησιαστικά κοσμήματα, ατινα 
κατ’ έςαιρεσιν, καίτοι ή Ζάκυνθος κατάλληλα έχει τού αυτού 
είδους, ονομάζονται κατά παράδοσην κρητικά. Ιδού ή εισαςις 
εις τήν τής Ζακύνθου Εκκλησίαν τής κρητικής όνοματοκλη- 
σίας έπϊ πραγμάτων τφ οντι γνησίων κρητικών, επί αλώσεως 
έκείθεν μετακομισθέντων. "Οθεν διά τοιούτων λόγων, ώς και 
δια τινων μουσικών έγγράφων' τής ταλαιάς μεθόδου, εν οις 
γέγραπται «Κρητικά άσματα» ού μήν άλλα καί έκ τού κύρους 
αυθεντίας τού χρόνου, έπικυροϋντος τήν τοιαύτην επωνυμίαν, 
τρανώτατα άποδεικνύεται ότι ή παλαιό μουσική τών Ζακυνθίων 
βελτιωθεϊσα ΰ.τ'ο τών είς ταύτην προσφυγόντων, έπϊ άλώσεως, 
Κρητών, καί διδαχθείσα παρ’ αύτών εις τούς Ζακυνθίους, έντε- 
χνωτέρως παρ’ όσον υπό τών αύτοχθόνων διδασκάλων έδιδάσκε- 
το, διασώζεται μέχρι σήμερον μετά τινων μεταρρυθμίσεων ύπο 
τό όνομα τής «Κρητικής μουσικής» λόγω μεν ότι, ύποδου- 
λωθέντος τού Βυζαντίου, μετέπεσεν από βυζαντινής εις κρη- 
τικήν έπωνυμίαν, λόγω δε ότι ή πρώην ατελής μουσική έβελ- 
τιώθη μέχρι τίνος έπϊ τό κανονικώτερον ύπο τών έν τή νήσω 
άποικησάντων Κρητών.
Β' ‘Οποϊόν εότι τό φυτικόν και τεχνικόν 

είδος αύτης.
Έκ τών προηγουμένων φαίνεται ότι ή εκκλησιαστική μου

σική διακρίνεται εις δύο, Κωνσταντινουπολιτικήν δηλαδή καί 
Κρητικήν. Ταύτας θεωρητικώς τε καί πρακτικώς έξετάζοντες, 
εύρίσκομεν μεγάλην σχέσιν όπάρχουσαν μεταξύ τή; μιας και 
τής άλλης. "Οθεν ενταύθα θέλομεν διαλάδει περί του φυσικού 
αύτών συνδυασμού και τής σχετικής έκατέρας τούτων ανεξαρ
τησίας, έξ ών έκδηλοΰται όποιον τό είδος τής Κρητικής.

‘Η Κρητική μουσική, ώς καί ή Κωνσταντινουπολιτική, έχει 
τούς δι’ ών ψάλλονται τα ιερά άσματα οκτώ "Ηχους, ήτοι 
ΙΙρώτον, Δεύτερον, Τρίτον, Τέταρτον, Ιίλάγιον του ά. Πλά
γιον του β', Βαρύν καί πλάγιον τού δ', ψαλλομένους καί 
κατά τά τρία μέλη, ήγουν κατά τό Στιχηραρ'κόν, Είρμολογι- 
κόν καί ΙΙαπαδικον. "Εχει έπίσης τρία συστήματα ήτοι τό 
Διαπασών, τήν Τετραφωνίαν όπερ καί 'Τροχός λέγεται, καί 
τήν Τριφωνίαν. Καί ταΰτα ούχί κατ’ όνομα αλλά καί έν πράγ
ματι, διότι ψαλλομένη διακρίνει, ώς ή έτέρα, Ήχον προς 
Ήχον, Σύστημα προς Σύστημα, χρόνον προς χρόνον καί μέλος, 
προς μέλος. "Αλλως, πώς ήθελεν έπιτυγχάνει ή Κρητική ψαλ- 
μφδία, έαν έψάλλετο ούτος, φέρ’ είπεϊν, ή έκείνος ό ύμνος, 
ή ό Ειρμός, ή τό Προσόμοιον κατ’ άλλον τρόπον του ήχου, 
coll’ altro inotivo del tono ο dell’ aria, δλως διάφορον 
τού καθ’ ον έρρυθμίσθη υπό τού πρώτου μελοποιοΰ; Πασί- 
γνωστον στ: πάντες οί ιεροί "Γμνοι τής Εκκλησίας, Προσό- 
μοια λεγάμενα τροπάρια, Ιδιόμελα καί λοιπά τοιαύτα μελύ- 
δρια, διαιρούνται άλλοτε μεν εις ίσα καί όμοια κώλα καί 
κόμματα, άλλοτε δε εις άνισα καί ανόμοια κατά ποικίλας 
στροφάς. Εάν ταύτα ακριβώς έν τη ψαλμωδία δεν έφαρμόζων- 
ται κατα τήν πρωτότυπον τών ύμνωδών ιδέαν, τότε και ό ρυ
θμός άπόλλυται καί ή άρμονία τού μέλους λύετάι, κατακερ
ματίζονται δέ αί λέξεις καί ή προσωδία, ναυαγεί, τέλος, καί 
αυτό τό νόημα τών τροπαρίων, καί τούτο πολύ μάλλον είς τά 
κατά τό είρμολογικόν μέλος ψαλλόμενα άσματα, ατινα προσ- 
όμοια λέγονται. Διά τούτο κατ’ ούδέν άλλο σχεδόν διαφέρουσι 
τά τής Κρητικής πρΟσόμοια προς τά τής Κωνσταντινουπολι- 
τικής, είμη ότι έκείνης μεν ψάλλονται διά τετραφώνου αρμο
νίας, ταύτης δέ μονοτόνως δι’ άπλοΰ ίσοκρατήκατος. Κατά δέ 
τά ιδιόμελα λεγάμενα τροπάρια διαφέρουσιν άλλήλων, έπειδή 
εκείνα ίδιον μέλος έχοντα, καθυποτάσσονται μάλλον είς τό 
τού ίδιου αύτών ύφους μέλος, μή άναγνωρίζοντα άλλου ά
σματος ώρισμένον μέτρον ή ρυθμόν, ώς αί κρουσματικαί ώδαί 
τών παλαιών λυρικών ποιητών.

Προς τούτοις, τέλος πάντων, φαίνεται ή στενή αύτών τών 
δύο μουσικών συγγένεια καί έκ τών γραμματικών στοιχείων 
τής τέχνης, διότι κατά τε τό παλαιόν καί νέον σύστημα τής 
μουσικής μεθόδου εχουσι τήν αύτήν γραμματικήν, τήν αύτήν 
σημειογραφίαν, τούς αυτούς κανόνας, τήν αύτήν, έπϊ λόγφ, θε
ωρίαν, καθώς καί τά μουσικά βιβλία μαρτυροΰσίν. "Απασαι 
ούν αί τοιαΰται άποδείξεις πείθουσιν ημάς ϊνα άποκαλέσωμεν 
ταύτας δύο άδελφάς θεωρουμένης ώς μητρός αύτών τής έξ ής 
πηγάζουσι βυζαντινής, αίτινες φυλαξάμεναι τό πρότυπον σχέδιον 
καί τά Ελληνικά χαρακτηριστικά τής μητρός αύτών διατη
ρούνται ψαλλόμενα σήμερον μετά τών κατ’ έποχάς ιδία γενο- 
μένων έν έκατέρα μεταρρυθμίσεων καί άλλοίων πλεονεκτημάτων. 
Ασκούμενοι δέ είς τά μέχρι τούδε ρηθέντα περί τού φυσικού 
αύτών συνδυασμού έξετάσωμεν νύν και τήν σχετικήν έκατέρας 
τούτων άνεξαρτησίαν.

Ακολουθεί

Ι^ΡΗΦίςΑΐ ΪΙα ρο ιμ ια ι
(Συνέχεια έκ του προηγουμένου)

Θ
Θέλοντας καί μη Χριστέ μου φόρεσε κόκκινα παπούτσια.
Θώρίε νούγία και παίρνε πανί, θώρ'α μάννα και παίρνε 
θώρίε χόκρ^ό καί παϊρν’ άδερφή. [παιδί'
Θεωρία Επισκόπου καί καρδία μυλωνά.
Θές να γνώρισες τήν κερά, τήρα τή συντροφιά της. 
Θέλεις θέριζε και δένε, θέλεις δένε και κουβάλίε.
Θέλ’ ή γραϊ και παίζ’ ό γέρος.
Θέ μον δός μου τήν ύγίάν μου, να φορώ τον Μάη γούναν.

1
”ΙοΙα σου συμπέθερο και καλλ'ά σου σύντεκνον.
“Ιοία κάν’ ή γραϊ τή πήττα κι’ ί'οια τήν πλακοταριζει.
“Ιδιο πρόσωπον, ΐδίο μαντάτο.

Κ
Κάμε το καλό και ρίζετο ’ςτόν γιαλό.
Κάλλιο πέντε καί ’ς το χέρι παρά δέκα καί καρτέρει. 
Καυμός τον δέρνουν δεκοχτώ καί δεν τον δέρν’ ό νους του.
Κάθε πράμα ’ςε τρεϊς ήμέραις φέρνει θαύμα.
Καλλίά ’χω σήμερο τ’ αύγό, παρά ταχιά τήν όρθα. 
Κάλλιο λάχανα με ’ρείνία παρά ζάχαρι με γροίνία.
Κάμε καλό κι’ οις κοίτεσαι ’ς αν νά ’σπείρες κριθάρι 
όπου τό ρίχνεις εις τή γή κ’ ύστερα βρίσκεις χάρι.
Καβρός ’ς τή τρύπα δεν χωρεϊ και κολοκύθια σέρνει. 
Καινούργιο μου καλάθι καί πού θά σε κρεμάσω.
Κάθε πράμα “ς τον καιρόν του καί τόν Αύγουστο σταφύλια.
Κατά τά ρούχα πέμπ’ ό Θεός καί τήν κρυότη.
Κατά τόν ψύλλον ειν’ καί τ’ ασκί τον.
Καλή σου ’μέρα γείτονα κι’ ότι μου θέλεις νά ’χης.
ΙΙάει ό καιρός πούδεναν τσή οκύλλους με τά λουκάνικα. 
Κατά τ’ όνομα κ’ ή χάρις.
Κουφού καμπάνα κι’ αν λαλής, τυφλόν κΐ αν θυμιατιςης 
τόν άράπη κι’ ιιν λευκάνης είς τόν αέρα σπίτια φιάνεις.
Καλλίά νύφη προυκοκάμουσα παρά προυκοφέρουσα.
Καλλίά φτωχή νοικοκερά παρ’ άνοικοκέρευτη κερά.
Κόκκινη τρίχα διαύλου ρίζα.
Κερά καί συ κερά κ’ εγώ καί ποιά θά πάη ’ς τό νερό; 
Κοιλίας καί γυναίκας κίανείς μήν πιστέψη.
Κατά τό Μαστρογίάννη καί τά κοπέλια του.
Καλλίά ’ν’ ή σκόλαις τών άγιων παρά τών προσκεφαλαριών 
Κακή μοίρα εχεις άντρα μου ούλοι πνιγήκαν κ’συ γλύτωσες! 
Κυριακή χαροκοπίστρα καί δευτέρα μουρμουρίστρα.
Καλοκαιρινόν αγκάθι καί χειμωνικό μαρούλι.

| (’Ακολουθεί)
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ΤΟ ΈΝΑΣΤΡΟΝ ΤΗΣ ΩΦΗ<ΑΣ
Αξιότιμε κ. Διευθυντά

Η προτελευταία παρατήρησις τοΰ«Έλευθερνέως» περί του 
Κάστρου τής Ώρ^ας με αναγκάζει νά μη έχεμυθήσω κατά τι 
καί να προβώ είς την δημοσίευσιν άρτιωτάτης έκδόσεως του 
ποιήματος του Κάστρου τής Ωραίας όπως τούτο περιπα- 
θώς ψάλλεται έν Άμπελακίοις Θεσσαλίας.

Συγκεχυμένο*, κατερρακωμένον, κεκερματισμένον. άδια- 
νοητον, ραψωδικόν, ήκρωτηριασμένον, παραπεποιημένον έν 
όιαφοροις στόμασι περισυνέλεξε μετά άπειρων μ,όχθων καί 
διευθέτησε καί έσχολίασε, συσχετίσας προς την ιστορίαν τών 
θείων Τεμπών, ό φερεπονώτατος Υπομοίραρχος καί Τμη- 
ματάρχης τής Στρατολογίας κ. Ελευθέριος Γαρδέλης, πα- 
ρασχων ουτω λαμπράν ύπηρεσίαν είς την μεσαιωνικήν ημών 
φιλολογίαν. Έπιβραδυνούσης τής έκδόσεως τής άξιολογω- 
^^της αυτού περί Γεμ.πών μ.ονογραφίας ένεκα τών άπείοων 
ασχολιών τής ύπηρεσίας του τμήματός του, αφορμής δοθεί- 
σηζ> προβαίνω, άνευ άόείας αύτοΰ, είς την δημ.οσίευσιν τής 
έκδόσεως του ποιήματος, καθ’ ον τύπον άπαντά έν τή μνη- 
σθείσγ μονογραφία αύτοΰ, έν τή όποίγ ύπομνηματίζει τό 
προκείμενον ποίημα κατά τρόπον ταυτίζοντα τον ίστοοικόν 
μίτον αύτοΰ προς την ιστορίαν τών θεσπεσίων Τεμπών, 
ένω άμα έκτιθησιν ήμϊν καί τη' ιστορίαν τής Ώοαίας, 
ήύκόμου παρθένου καί θυγατρος του φρουράρχου, τάς τύχας 
αμφοτέρων καί την έκπολιόρκησιν του φρουρίου δι ’ έντελώς 
διαφοροτρόπου άπατης, χωρίς τό Κάστρον αύτό νά είνε τά 
Σέρβια, κατα τον κ. I αρδέλην, ά.λλά τό έν μέσω τών θείων 
Τεμπών ύπ’ αύτοΰ περιγραφόμενον ισχυρότατου βυζαντια- 
κόν φρούριον, έκτισμένον επί τής κορυφής κατακαθέτου 
Ρ?αχου, υψους 213 μέτρων, εκεί ένθα καί τό άγριώτερον ση- 
μεϊον τής εξαίσιας κοιλάδας. 

Ιόσυ τό περισυλλεγεν επιμόχθως, ώς ανωτέρω ποίημα : 

—αν
Οσα Κάστρα κΐ αν είδα κΐ αν ’περπάτησα 

τήζ Ωρηας το Κάστρο δεν ’ξαναλόγιασα, 

"Ενα 
’στον

Μολιβοσκεπασμένσ καί μαρμαρόκτιοτο 
Δώδεκα χρόνια πολεμούν 
νά το πατήσουν δεν μπορούν 
το έρημόκαστρο.

κοντό Τουρκάκι, ένας γεννίτσαρος
Βασιληα πηγαίνει και τάμμα του ζητεί 

» Εφενδη μ , Βασιλέα, δός μ’ ενα τάμμα σου, 
νάν θέλης δ στρατός Σου τό Κάστρο νά πατή.» 

νΧίλια φλουργίά ’στο χέρι καί άλογο καλό 
»κ1 ολόχρυση μία παλα γι αύτόν τόν πόλεμο».

—«Δεν θέλω τα φλουργίά σου μηδέ και τ’ άρματα 
*Μόν’ θέλ’ εκείνη την Κόρη
»ποΰ εινε μέσ’ ’σ τό Κάστρο 
»κα1 μέσα ’στά γυαλιά.

νΧαλάλι νά σοΰ γίνη, ώρέ τουρκόπουλλο 
» Αμα το Κάστρο πάρης τό έρημόκαστρο.»

Φορεί δ^ό μαύρα ράσα, παίρνει καί λαδερό, 
Και ’σ την Ώρηά πηγαίνει χωρίς άνασασμό. 

» Ανοιξε, πόρτα μ άνοιξε, άχ.', πόρτα τής ‘Ωρ^άς, 
Βόρτα τής μαυρομμάτας και τής Βασίλισσας.»"' 

— »Δίν σ ανοίγαμε, Ιούρκο, εχθρέ, παληότουρκο. 
» Εδώ ν το μέγα Κάστρο τό μαρμαρόκτιοτο».

—» Έγό) δέν είμαι Τούρκος, μόν’ είμαι άσκηντς 
»Νά! τον σταυρό μου κάνω καί σκύψε νά με ’δής, 
» Ήλθα νά πάρω λάδι γιά την Άγίά Σοφίά, 
νάπό αύτόν τόν τόπο, ’π’ έχει δλα τ’ αγαθά.»

— »Νά ρίξωμε τσιγκέλι γ[ά νά σε πάρω με;»
»Ειναι τα ρασα μ’ σάπια και θά ξεσχίσουνε».

— »Νά ρίξωμε γαλίκι νά σ’ άναιβάσωμε»
—» Εχω μεγάλη πείνα και ξεντρελίζομαι 
Μόν’ αν θέλετε οί πόνοι καί μου νά παυσουνε, 
ανοίξετε την πόρτα γιατ’ απελπίζομαι.

"Αμ’ άνοιξε ή πόρτα χίλιοι έμπήκατε 
κΐ οσω νά καλονοίξη, τό διαγουμίσανε. 
Άλλοι ρίχτηκαν στ’άσπρα και άλλοι στά φλουργίά, 
κΐ ο νίος πήγε στην Κόρη, πού ήτο ’στά γυαλιά. 

Μά κείνη ’σάν τόν είδε σιμά σ’ τά πόδια της 
τον άπιστο ίχθρό της Τούρκικα νά καλή, 
αμέσως τά μαλλιά της ρίχνει ’στόν ωμό της 
καί το σταυρο της κάνει, τόν Θεόν παρακαλεϊ:

» Εδώ δπου θά πέσω κι’ δπου θά σκοτωθώ. 
Ροδιά μΐά νά φυτρώοη χωρίς να κάν 
Μοναχα ιρια ρόδια καί τό "να νάν 

καρπο.
κενο

Τούρκος δε νά μείνη ποτέ κανείς έδώ, 
οπού έγό> μονάχη γιά πάντα θά ταφώ.

Ν. Μ. Πιθαράς

ΕΝΤΪΜΣΕΙΣ 1110 ΤΗΣ ΓΡΑΣ ΤΟΝ ΣΑΡΑΝ
. . . . . Μετά τό χωρίου Φρέ διήλθομεν την συνοικίαν Κοΰκκο, 

ειτα το μικρόν οροπεδίου Βοθουάκία καί έφθάσαμευ είς την θέσιν 
Χωσες, ένθα τρεις μεγάλοι κορμοί δένδρων, μεταποιηθέυτες είς 
σκάφην, δέχονται άλληλοδιαδόχως τό διαυγές χιονόνερον.

Αφού ΰπο τάς, βαθυσκίους δρυς καί άγριοκυπαρίσσους έτακτο- 
ποιήσαμευ έκεΐ τούς λογαρ’ασμούς μας μέ έυα νεφρόχωστου οβε- 
λίαυ, αυήλθομευ την ΰψηλοτάτην κορυφήν του ’Αποκορώνου, την 
καλουμένην «Λς Γρας ο Σωρός», τό κατακόρυφου 
τής όποιας στεφει ναΐσκος τοδ Αγίου Πνεύματος.

, Άσθμαίνων καί έξηντλημένος εκ του καμάτου τής οδοιπορίας 
καθημαι προς το σκιερόν μέρος του έκκλησιδίου, άλλά, καίτοι 
μεσουντος του Ιουλίου, κρυώνω, διό δέν βραδύνω νά μετακαθήσω, 
όπως έπωφεληθώ τοΰ ήλιακαΰ θάλπους. Μόλις δέ άναπνεύσας 
άνετως την,ζωογόνον αύραυ, του άσπουδότερου έχθρόυ του κόσμου 
τών μικροβίων, πλανώ τό βλέμμα κύκλφ μου καί καταλαμ
βάνομαι ές αισθήματος επιβλητικής σιγής, βυθιζόμενος είς έκ- 
στασιν.

Αποθαυμάζω ενώπιον μου προς βορράν τον ώσεί έκτεταμέ- 
νον κατάφυτου κήπον χλοερού Άποκόρωνα, προς νότον τά κατά- 
μαυρα κυπαρισσόφυτα υψικόρυφα Σφακίαυά βουνά, προς άνατολάς 
ατελεύτητου κυματοειδή θαλεράν έκτασιν, δ.ακοπτομένην κατ’ 
αλλεπάλληλα μικρά διαστήματα ΰπό υψηλών χιουοφόρτωυ 
ακρωρείων και χΟαμαλοτερων λόφων, επί των όποιων δεσπόζουσιν 
ως, κορωνίδες αί ύπερύψηλοι κορυφαί τής κωνοειδούς "Ιδης 
[2498 άγγ. π.] καί τη, Δίκτηςέν Λασηθείφ [2178 άγγ.π.] 
ένθα ο ναός, του Χρίστου, καί προς δυσμάς παρόμοιον θέαμα 
απολήγου εις τό ζεύγος των κερατοειδών ακρωτηρίων τής Κισ- 
σαμου. . ■

Δίκην ηλεκτρικών προβολέων εξακοντίζω άπαύστως τό βλέμμα 
μου, και προς τά τεσσαρα σημεία του ορίζοντας, Οεώμενος την 
Κρήτην ολόκληρον οιονεί άναδυομένην άπό τά άφρόευτα κύματα 
τής^Μεσογείου θαλάσσης καί του Πελάγους τής Λιβύης, τά 

I όποια την περιλούουσι παυταχόθευ, λείχοντα τά μέχρι τών άκτών 
1 πολλάκις καταλήγοντα κράσπεδα τών κρητικών όρέων.
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Όποιον μαγευτικόν πανόραμα, θαυμασία είκών, τήν οποίαν ή 1 
ασθενής γραφίς μου ελέγχεται δυστυχώς ανεπαρκής νά είκονιση 
μέ τά φυσικά της χρώματα. , _ ,

Εύρίσκομαι είς τό μέσον περίπου κατα τε μήκος και πλατος 
της Κρήτης, πολύ ύπεράνω πυκνού στρώματος παλλεύκων νεφε- I 
λών, τεμάχια τών όποιων άποσπα κατά βραχέα χρονικά διαστή
ματα ό δροσερός βορράς, τάώθεΐπρός τά, ανω και τά κιλυει επΐ 
τ$ς διαρκώς χιονοσκεπούς παρειάς τής άδενδρου κορυφής, ως 
τολύπας προσφάτως έστιδαγμένου βαμδακος, αιτινες, μόλις πα- 
ρακάμΦωσι τόν εύκτήριον οίκον, ρίπτονται άποτομως πέραν αυτού 
καί συνεχίζουσι τήν άεροπορίαν, όλοέν απομακρυνόμενα: επ 
άπειρον. , ,

Εδώ έξατμίζει πάσα άπορία πώς επλασθησαν από ανθρώπους 
διαιτωμένους είς τόσον μαγικά τοπεΐα τοσούτον ώραια μυθεύματα 
περί γενέσεως ψευδοθεοτήτων καί νυμφών εις τά άντρα τών κρη- 
τικών ορέων. ,

Διενυούμην, πριν ή άναβώ αύτα τα υψηλότατα βουνα, ποσον 
θά ματαιοπονήσω μεταβαίνων είς τόσον άγονα καί ακατοίκητα 
μέρη. ’Αλλ’ άνελθών άπεζημιώθην ύπέρ πάσαν προσδοκίαν, 
έλη^όνησα τούς κόπους τής άναδάσεως, ή μάλλον αναρριχή- 
σεως καί διακηρύττω, οτι ούδαμοΰ άλλοθι όσον ένταύθα δυναται 
νά τέρψη τήν ορασιν ή μέ τόσην λαμπρότητα έςελισσομένη ατε

άμυγδαλόψυχα μεγίστης άξίας, καθ’ ά έμφαίνεται ίκ της κα
τωτέρω στατιστικής κινήσεως εμπορίου, ήτις έν συνάψει εχει
ώς έξης.

Κατά το 

»
Λ

ετος
»

τέλουςΔ)βρίου

1903
1904
1905
1906
1907 

Έν όλφ

έμπορεύμ. χιλιογράμμ.
5,318,000»

» 
» 
)) 
»

5,917,344
7,466,471
5,905,309
2,374,809

άξίας δοαχ.
525,753
601,694
819,912
888,668
235,626

. . 26,962,000 3,072,665

λεύτητος καλλονή τής φυσεως. I
Ενταύθα νομίζω, οτι εύρίσκομαι πλησιέστερον προς τον Θεον, 

ούχί διότι ίσταμαι ήδη κατά 2370 άγγ. π. υψηλότερου τών εις 
είς τά παράλια καί τάς κάτω κοιλάδας διαιτωμένων, αλλα οιοτι 
ένταύθα μεταρσιούται ή διάνοια είς ύψη αιθέρια, λησμονουνται 1 
αί κακία:, τά πάθη, τά μίση, καί παραδίδοται είς την λήθην 
έστω καί προς στιγμήν, ή τύρβη τών έγκοσμίων.

Θαμδούται τό δμμα μου από τόν ακτινοβολούντο ήλιον εις 
τήν έν είοει ραβδώσεων έπί διαφόρων κοιλωμάτων τών βουνών 
άποκρυσταλλωμένην στιλπνήν επιφάνειαν της, χιόνος. Καθηδύ 
νομαι άκούων τά λαγκάδια άντιλαλούντα από τά κακαρίσματα 
τών περδίκων. Αισθάνομαι πληρουμένην τήν ατμόσφαιραν από τα 
αρώματα τών άγριολουλούδων, τού θύμου, τού δίκταμου, τής 
φασκομηλιάς καί τών λοιπών απειροπληθών ιαματικών βοτάνων. 
Βλέπω σποράδην γύπας, ίέρακας, κόρακας καί αλλα όρνεα περιί- 
στάμενα ή καθήμενα είς τά άκρα ολίγων αποξηραμένων θαμνων. 
Ιίερίεργος ^δέ παρατηρώ ποίμνια προβάτων καί αίγών, τα οποία 
σκάπτουσιν όρμεμφύτως τήν γήν καί εκθαπτουσιν απεψυγμενας 
εκ τής χιόνος ρίζας ώρισμένων φυτών,, τά όποια κωλύει ή αδια- 
λειπτος χιών νά βλαστήσωσι, καί διά τών ριζών τούτων τρέ
φονται.

Ή δέ αδιάκοπος κωδωνοκρουσία τών λερ’ών, συνδοαζομ^νη 
πρός τήν μονότονου αρμονίαν τής ποιμενικής ασκοπαντουρας, 
μοί φαίνεται πάσης μουσικής άρμονικωτερα.

Εδώ τά πάντα διά τής σιωπής των λαλοΰσί, μυστηριωδώς, 
έμπνέοντα άπειρον ενθουσιασμόν' και ό μάλλον οε κεκηρυ,γμ^νος 
άθεος αδύνατον νά μή έξαγνισθή καί λατρεύση τόνένα καί μόνον 
δημιουργόν τού 11 αντος. ,

'’Εδώ τέλος σοί φαίνεται, ότι αύτή ή φύσις ατενίζει τόσον 
ύπερηφάνως τάς κορυφάς τών ορέων πρός τόν ούρανόν, ίνα δοξάση 
καί ύμνολογήση τόν Πλάστην.

Γ.’Ιακ. ΚαΛαϊάάκης

<<^^^0>

ΕΜΠΟΡΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ

έ^πϋ-άνω χρονικόν διάστημαΕίσήχθησαν δέ κατά
οεύματκ*άξίας 2 περίπου έκατ. δραχμών.

‘Η τοικύτη εμπορική κίνησις οφείλεται κυρίως εις τους 
φιλοπροόδους εμπόρους τού ‘Αγίου Νικολάου, οίτινες δια 
τής δραστήριας αυτών εργασίας κατορθώνομαι νά κρατουν 
ε’ις τάς χεϊρας των έμπόριον ανωτέρας αζίας άλλων εμπορι
κών κέντρων. Καλόν δέ θά ήτο εάν ό εμπορικός Σύλλογος 
Χανίων ελάμβανε πρόνοιαν προς συνεργασίαν τών έμπορων 
Χανιών μετά τών τού ‘Αγίου Νικολάου.

‘11 δέ βιομηχανία σημαντικώς αυξάνει καί καθημερινώς 
πζοατηρεϊται' έν γένει αύξησις παντός εμπορικού καί βιο
μηχανικού κλάδου. Μεγαλως δέ τιμα τον “Αγιον Νικόλαον 
τό έργοστασιον τής ελαιοπαραγωγής, εφάμιλλον τών Ευρω
παϊκών τού κ. Κουνδούρου, ώς καί επίσης τό τής σαπω-

το

νοποιίας τού κ. Συμινελάκη.
Παοά την προκυμαίαν υπάρχει άγαλμά τι άρχαϊον παρι- 

στών γυναίκα ήτις κατά τινα παράδοσιν λέγουσιν ότι είναι 
της θεάς Άρτέμιδος.

Έν ΆγίωΝικολάω Ν. ΚΑΡΑΓΙΑΝΝΗΣ.

Όταν με πάθος αν&ρωπος της ειμαρμένης θΰμα
Κλαίει απαρηγόρητα Τό δάκρυ του ως κυμα

ΤΟ ΕΜΠΟΡΙΟΝ ΕΝ ΑΓΙΩ^ ΝΙΚΟΛΑΕ
Ή κωμόπολις του 'Αγίου Νικολάου κεϊτζι ακριβώς παρά 

την άρχαίαν πόλιν Αατώ καί ολίγον προς τά αριστερα 
κάτωθεν του ιστορικού φρουρίου της Σπιναλόγγας. Ό λιμην 
αύτού είναι φυσικός, έχει πολλά προτερήματα, και γραφι- 
κωτάτην θέαν, είναι δέ ό πρώτος εμπορικός λιμην των ανα
τολικών επαρχιών δι’ ού εξαγονται προϊόντα χαρούπι, έλαίον,

Ποΰ φουρκωμένο έρχεται καί σπα μέ μέγα βογγο 
Κι" αγέρας τ’ αποκρίνεται, ωσάν ηχώ άπ το λογγο 
Εις την πτωγη καρδία του δέ βρίσκεται κανείς 
Είμη μιά (ικτίδα θεϊκή, ποΰ λέγεται Ελπϊς.

"Οταν θά ^άστ] δ άνθρωπος τ’ αγαπητόν οπ εχει, 
Και δάκρυ άπογνώσεως τάς παρειάς του βρέχη' 
Αναστενάζει ποΰ θαρρείς τ" άναστενάγματά τον, 
Είναι βρονταϊς ποΰ έρρινε ό θεός μεο την καρδία τον 
Νομίζεις εις τάς φλέβας του αίμα δεν εΐν’ ρανις 
Μου είν’ γεμάταις από φοιτίά καί λέγεται Έλπις.

"Οταν στον πόλεμον προστά μαχωνται σαν λιοντάρια 
Ποΰ λες δεν καταδέχονται του Αρεως τ αχνάρια 
Έλθή μιά σφαίρα εχθρική καί εσφηνωθή στά στήθεΐα. 
Ό ήρως τότε δέν καλεϊ κανένα εις βοήθεια.
Μόνο στά βάθ^ τής καρδιάς σάν ήλιος αφανής 
Βρίσκεται φλόγα ουράνια, ποΰ λέγεται Ελπίς.

Και όταν είνε ε’ις αυτόν ή ύστατη πνοή 
Βλέπει τον θάνατον μπροστά αφήνει τήν ζωή. 
Τδ βλέμμα στρέφει ικευτικώς τους φίλους του κυττάζει 
Και δέν μπορεί νά έκφρασθή μόνο αναστενάζει.

Ακόμη ωτν κκρδίά του, στο τέρμα της ζωής 
Λάμπει έν αστρον φλογερόν και λέγεται Ελπίς.

ΝΙΚΟΣ Χ. ΣΗΦΑΚΑΣ, 
Δημοδιδάσκαλος
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ΑΔΕΛΦΗΣ ΕΝΘΥΜΙΟΝ
(Κατά μετάφραΰιν Ν. Καρδατάκη

(Συνέχεια εκ του προηγουμένου)

Την εσπέραν ιης ηαέρας εκείνη; καθήμενος πλησίον 
ευεργετικής πυράς ό ναυαγός διηγήθη τά τού ναυαγίου εις 
τούς μετά μεγάλου ενδιαφέροντος άκροωμένους την διήγησίν 
του σωτήράς του, τών οποίων αί έκτακτοι περιποιήσεις τον 
συνεκίνησαν βαθύτατα. "Όταν μετά τινας ημέρας έδέησε νά 
άποχωρισθή τών εύγενών ευεργετών του ήσθάνθη λύπην 
όμοίαν τής οποίας τό πρώτον έδοκίμαζεν έν τή ζωή του.

«Γενναίοι φίλοι μου, τοίς είπε έν βαθυτάτγ συγκινήσει. 
ανάγκη νά χωρισθώμεν διότι τό καθήκον μέ καλεί πρός την 
έν κινδύνω ώραίαν μας Γαλλίαν, πλήν σάς ορκίζομαι ότι 
θά διατηρήσω την συμπαθή άνάμνησίν σας έφ' όσον ζώ, και 
θά ζήσω μέ την έλπίδα νά σάς έπανίδω εις εύτυχεστέρας 
ημέρας- έν τφ μεταξύ έξηκολούθησε μέ ύποτρέαουσαν 
την φωνήν καί τού; οφθαλμούς πρός τά κάτω νεύων, έπΙ 
τρέψατε μοι, άγαπητέ εύεργέτα, νά προσφέρω είς την γεν- 
ναιοφρονα θυγατέρα σας τό χρυσούν τούτο μετάλλιον, τό 
όποιον μοι έδωρησεν επίσης ή άδελφή μου’ άς τό φυλάττη 
ώς άνάμνησίν του παρ’ αυτής σωθέντος ξένου ναυαγού».

Ή Μαρία ήθέλησε κατ' άρχάς νά άρνηθή τό προσφε- 
ρόμενον μετάλλιον, άλλ’ ύπείκουσα είς καταφατικόν νεύμα 
του πατρός της τό έδεχθη έρυθριώσα καί ό ναυαγός άπήλθεν 
όλιγώτερον περίλυποι.

Β
‘Η άναχώρησις τού διασωθέντος άφησε κενόν τι έν τώ 

οίκίσκω τού αγαθού άλιέως, άφησε κυρίως είς την ψυχήν 
τής θυγατρός του μελαγχολίαν δλως άγνωστον είς αύτήν, 
τήν οποίαν όμως δέν έζήτει νά άποδιώξη, τούναντίον ήοέ- 
σκετο -.άτήν φυλάττη, είς τό βάθος τής μικράς της καρδίας 
αί δε σκέψεις της έφέροντο διηνεκώς πρό; τό μέρος έκεϊνο 
ένθα τόν άνεύρε νεκρόν μάλλον ή ζώντα καί τά δάκουά της 
έρρεον άνεπαισθήτως.

"Ετος είχε παρέλθει από τής άναχωρήσεως τού ναυαγού, 
άλλ’ ή πικρία τής Μαρίας έπ! τή άναχωρήσει του δέν έαε- 
τριά,ετο, δτε τρομερόν συμβεβηκός, ή ασθένεια τού φιλο- 
στόργου πατρός της, άπερρόφησε πάσαν άλλην σκέψιν έν τή 
διανοία. της. Τότε έξέλαμψαν τά έξοχα προτερήματα τή; 
απαράμιλλου νεάνιδος. Έφ’ δ'σον είργάζετο ό αλιεύς, έπήο- 
κει είς συντήρησιν άμφοτέρων, άλλ’ εύθύ; ώ; ή άσθένεια τόν 
κατέλαβε ή ένδεια είσήλθεν έν τώ οίκίσκφ του καί έγκκθι- 
δρύθη άπόλυτος κυρίαρχος.

‘Η Μαρία δέν άπεθαρρύνθη, άλλ’ έπεδόθη τήν μέν ήαέ- 
ραν νά πλέκη δίκτυα, τά όποια έπώλει είς τους πέριξ άλιεϊς, 
τήν δέ νύκτα νά άγρυπνή παρά τώ φιλτάτφ πάσχοντι 
πατρί. Τό τοιούτον όμως τήν έκώλυε νά έργάζηται όσον έδει, 
καί κατά συνέπειαν τό έκ τής έργασίας της άποκ-ώυενον 
ποσόν δέν έπήρκει φεύ! είς τάς άνάγκας τού ποοσφιλούς α
σθενούς.Πλέον ή άπαξ έν τή απελπισία της έσκέφθη νά έκτοι- 
ήοη τό δωρηθέν χρυσούν μετάλλιον, άλλ’ ή θυσία αυτή ήτο 
ύπερτέρα τών δυνάυεών της... τό κοσμημάτων τούτο συνε- 
δέετο μέ μίαν άνάμνησίν τόσον γλυκεϊαν!

Εντούτοις ή άνάρρωσις τού πατρός της έμακροημέρευε 
και ούτε ύπήρχεν έλπίς ότι θά άνερρώννυεν έντελώς έπ: μα
κράν. ΤΙ ποιητέον λοιπόν;

(’Ακολουθεί)

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ I ΑΣΚΗΣΕΙΣ
[Αί δημοσιευόμενοι Πνευματικοί Ασκήσεις ώς καί έκ 

τών λύσεαιν αί περισσότερη »ά βρα^ενωνται μετά την 
λήίιν έκδοτης τριμηνίας].

275 ΑΙΝΙΓΜΑ
Γυνή τις έρωτηθείσα πώς ονομάζεται άπεκρίθη. Τό όνομά μου 

σύγκειται εξ έννεα στοιχείων. Εάν τά στοιχεία ταΰτα ληοθώσιν ώς 
αριθμοί τό άθροισμα αύτών θά είναι 667. Τό' πρώτον σ-οιχεϊον είνε 
ίσον τώ τελευταίε, έκάτερον δέ τούτων θά είνε μικοότεοον τού τε
τάρτου κατά 4 μονάδας. Τό γινόμενον τού δευτέρ υ επί τό τρίτον

τ0ύ 'f^0?-^ τού 7μθυ έπϊ' τό όγδοον κατά 
-8000, τό οέ πηλικον τής οιαιρεσεως τού πέμπτου διά τού έκτου 
είναι 4. Πώς ονομάζεται ;

276 ΠΡΟΒΛΗΜΑ
, Δύο έπαϊται άνεχωρησαν έκ τίνος χωρίου πρός τό άλλον. Είς 

τον ορομον φιλονικήσαντες ήθελον νά δια/εμηθώσι 8 όκάδες έλαί- 
ου, το οποίον έφερον μεθ’ έαυτώ - εντός άσκού. Επειδή είχον δύο 
αλλα μονον οοχεϊα, χωρούντα τό μέν 3 όκ. τό ο’ έ'τεοον ο όκ 
πως θα γίνη ή διανομή έξ ίσου;

Έστάλησαν παρά Έμμ. Μ. Πετράκι
277. ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ

Από δυό σκαλοθυρίδες 
καταβαίνουν δυό κυρίες 
πέντε βάγιες τσή βαστούνε
κΟ όπου βιούνε τσή πετού νε,

Τι είναι;
"Εχω αυτιά καί δέν ακούω 
μαγερεύω καί δέν τρώγω.

Έστάλησαν παρά Άπτέρου Χρυΰαλίδος

ς τ η λ ο μ η λ ο γ μ φ ια ς
Ν. X. Χ. Ηράκλειον. Τήν σημείωσίν σας έλαβον. Περί 

'Ημερολογίου διστάζω νά αποφασίσω άνευ τής έλπίδος τής συνεο- 
γασίας τών φίλων πρός έξασφάλισιν τών εξόδων. Πάντα τά χειρό
γραφα έλαβον. Ευχαριστώ. Παν έργον σας φυλάττω καί αν οέν δη
μοσιεύεται αμέσως.

Μ. Π. Άνώγεια. Άποσταλεϊσα συνδρομή έλήφθη. Εύχαοι- 
στούμεν. Γράψατε ποια φυλλάδια θέλετε καί θά άποσταλώσιν.

Ε. Α. Ηράκλειον. Σύνδρομα! έΐήφθησαν. Απείρους ευχαρι
στίας.

Ε. Μ* Π* Κρυάν, Επιστολή σας έλήφθη. Σύμφωνοι' στείλατε 
οτι Ό.ετε συλλεςει. ΙΙάν αφορούν τήν ιστορίαν τής Κρήτης κατα
χωρίζεται. Φύλλα αποστέλλονται.

Προϊστάμενον Ταχυδ.Σψακίων καί Παλαιοχώρας Σέλινου. 
Διά τήν πρόθυμον, ύποστήριξιν τού «Κρητ. Άστέρος» παρά τών 
κατοίκων τών δύο ηρωικών Επαρχιών τής Κρήτης δέχθητε άπεί- 
ρους-εύχαριστίας, τάς οποίας παρακαλώ νά λάβητε τήν καλοσύνην νά 
διαβιβάσητε πρός πάντας, οϊτινες προθύμως έσπευσαν πρώτοι νά κα- 
ταθεσωσιν εις τά γραφεία ύμών τάς συνδοομάς των.

Γ. II. Σ. Πάτρας. Μεγάλας ευχαριστίας διά τά τερπνά δημο- 
σιεύματά. σας. Τά έλκει ιοντα φυλλάδια καί ή σειρά άπεστάλη.'

1. Σ. Αλεξάνδρειαν. Σύνδρομα! δύο έτών έλήφθησαν εύχαοι- 
στούμεν.

ΝΕΑ! ΕΚΔΟΣΕΙΣ
Ό «"Ηλιος» έφημερΐς πολιτική, έκδιδομένη έν Σύρω τής 'Ελ

λάδος, ύπό τήν στιβαράν καί δεξιάν διεύθυεσιν διακεκριμένου συν
αδέλφου τού κ. Κ. Συνοδινού, είσήλθεν ήδη είς τό 34 έτος τής 
έκδόσεώς της.

Κατά τόν μακροχρόνιον βίον, τόν οποίον θά ηύχετο πας συνά
δελφος, κατόρθωσε νά έξυπηρετήση τό έμπόριον τής Σύρου καί νά 
υποστήριξη τά τοπικά καί εθνικά ζητήματα. Τήν λαμπράν αύτού 
πορείαν εκτιμώσα ή κοινωνία παρέσχεν αύτώ άμέριστον τήν ύπο- 
στήριξιν.

Είς τήν γηραιάν συνάδελφον εύχόμεθα, έπ’ άγαθώ της έμπορι- 
κωτατης νήσου, νέας δυνάμεις όπως συνέχιση έπ! πολλάς ακόμη 
ετών περιόδους, τόν καλόν αγώνα ον έπ! έτη ήδη εύδοκιμως συν- 
εχίζει.

Τύποις Στ. Άνδρονλακάκη — Χανία


